Ultimos ataques de Bonafoux a «Clarin»

Son ¢l desenlace v enilogo de una porfiada v sanuda cne-
mistad que empezd en 1687, con la muy conocida acusacion de
plagios hecha a «Clarin» por Bonafoux'; en 1900 y 1961, ¢l que
se vanaglorié de haber sido, entre los cnemigos de «Clarins,
«el tinico que le atacd sin haber sido atacado por él», prosigue
en su agresiva ¢ implacable tarea v le da remate desde las
columnas de La Campana y El Heraldo de Paris? Con despia-
dada animosidad vy espantoso encarnizamiento, persigue, aun
despuds de la muerte, al enemigo de siempre, segun dice, cul-
minando lo odioso de su empresa en el pdstumo ataque o
aborrecible necrologia del 22-VI-1901, en que lanza su mise-
rable grito de victoria.

(1 Esie episodio de Ta guerrilla de las letras finizeculares ha <ido estudiado de
mancera delinitiva por Jose Magroy Aaeiixez Cacmiro eno=uoarticulo “Luls Bona-
fous v Quintero. “Aramis”. contra “Clarin”. (Historia de una enemisiad Teraria)”,
en Revista de Literatura, NMadrid, 19530 pp. 99-1120 faselculo 5.

(2) Ambos portddicos. de marcada tendencia anarguistac fueron publicados en
Paris v tavievon a Luix Bonafoux por Redactor-Jete.

LA CAMPANA (Redactor-Jefe: Luis Bonafoux. Redaccidn y adminisiracion:
Y. Rue Lawartine. Parfs) Se publica wodos los sdbados. Precios de suseripeion al
ano. Francia vy extranjero: 20 rancos. hoprimeric Paal Dupont. Tuvo 12 niimeros
vose publicd desde principios de 1898 laste el 5-VHIT-1900. con nna interrupeion
entre mayo de 1898 v el }3-VI-1900. en que vuelve a aparecer.

o este periodico =e encucniaan las firmas de José Mariines Ruiz (véase: F.on-
man Fox. “Unu bililingrafia anotada del periodismo de José Martines Ruiz (FAzo-
rin T 189119047, ¢n Rewista de Literatura, Nadvid. 19650 pp. 231-2140 ndms. 55-50)
N, Estévanerz. Rodrigo Soriano. lailio Bobadille ¢ Fay Candil™ic RO Vsllae Ro-
sario de Avanae o

FiHERALO DE PARIS (Redactor-Jefe: Lals Bonafoux, Redaceion v oadmi-

.

nisttacion: 00 Wue Lamariine. Poien Seopohlica tedos los <dbados. Precios de
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Ya en 1894 habia mostrado Bonafoux no haber olvidado su
aficja enemistad a «Clarin», al incluir en Huellas literarias el

folleto Tiquis-Miquis... Yo y el plagiario «Clarin», con lo cual,
decia, «doy otro disgusto a «Clarin»*

Cuando en 1898 comienza a publicarse La Campana, en se-
guida cuida de dirigir mas ataques, ya no al litcrato ni al
critico, sino al hombre, escarneciendo la dificil condicion eco-
noémica cn que se enconlraba el periodista y el catedratico.’

El pretexto hallado o buscado fuc la suscripcion abierta,
real o ficticiamente, por un tal Don P. G. de Barcelona, «por la
familia de «Clarin» y a la que Bonafoux finge adherirse al
publicar de manera reiterada el anuncio de la suscripcion y al
instar con falsa y regocijada conmiseraciéon para que el pu-
blico contribuya con sus dbolos. En La Camparia del 29-I1V-1900
leemos estas lineas:

. . /
«SUSCI‘IPCIOI’I

La que don P. G. (de Barcelona) abrio con verdadero celo
por la familia de Clarin, hoy en desgracia, no ha sido atendida
con toda la solicitud que era de esperar y que vivamente de-
seamos. Una vez mas recordamos a nuestros lectores la mucha

suseripeion al ano, Francia v oextranjero: 20 francos. Tmprimeric moderne de la
Gare de Bois-Colombes-Association ouvricre ALP de Griesheim. Es la continuacion
de LA CAVMPANA, v empezo a publicarse el 20-X-1900. los principales colabo-
radores sont: R. Mella, I°. Macein, R. Sanchez Diaz. R. Burguele. Vicente Medina,
Rodrigo Soriano, M. E. Pardo. cle.. .

In la Biblioteca Nacional de Paris existen: de LA CAMPANA. Tos ndmeros
204120 v de EL HERALDO, los mimeros 1-69 (V-1901).

(3) Véase p. XL de Huellas Literarias, de Luis Bonafoux (Paris, Garnier Her-
manos Libreros-Fditores, 1894, XI + M8 pags). donde. por olra parte. confiesa
que tiene que incluir ¢l folleto porque “faltan algunas paginas que lHenar”,
afade: “50Qué hacer. D, Nicolas! No =e puede repicar campanas v andar en
procesiones, v lo peor es que exige el milagro esta vida dura”, pues a ¢l también
se le plantean problemas econdmivos gue tiene que resolver con el “ganbanto”

(B LA CAMPANA nam. 28 (I18-X1): Péle-méle.
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necesidad en que se halla aquel infeliz periodista, cuyas son
estas palabras:

«Nadie mas que yo necesita el jornal periodistico para
mantener a la prole».

«Cada dia me exige mas trabajo literario la marea del mer-
cado, que sube, sube... Lo caro que se pone todo, como dice
el ministro de Hacienda de casa; y cada dia mis lecturas, mis
reflexiones, mis primeras canas, me hablan con voz furiosa de
la necesidad de humillarse, de reconocerse poca cosa; si, cada
dia lo que aprendo me hace tener en menos lo que produzco;
y ya no se escribe por vanagloria, se escribe por lo mismo
porque Espinosa pulia vidrios... Pero sobre todo jel cansan-
cio!»

Por caridad, nobles caballeros, una limosnita para la fa-
milia de Clarin! Imitad el ejemplo de Soledad Gustavo, que ha
contribuido con su 6bolo. He aqui el total de las cantidades
recaudadas hasta la fecha:

Suscripcion para la familia de «Clarin»:

Pesetas
Don P. G. (de Barcelona) ............... 3
La Campania ................................. 1
Soledad Gustavo ..., 0,50
Total: 4,50

Nota: Hacemos igual llamamiento a nuestros hermanos de
Ultramar: jPor caridad, nobles caballeros!...»

Pocos meses después,’ se repite, en E! Heraldo de Paris
ya, el anuncio y la harto pesada burla; pero con las variantes
de una pérfida y malévola alusién al gusto excesivo de «Cla-
rin» por el juego y la anadidura de irrisorias cantidades a la
suscripcién, para mayor escarnio, claro esta:

(3 FEL HERALDO DFE PARIS ndm. 3: 18-X1.1900.
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. ./
«SUSCI'IPCIOH

La que Don P. G. (de Barcelona) abrié con verdadero celo
por la familia de Clarin, no ha sido atendida con toda la soli-
citud que era de esperar y que vivamente deseamos, tanto
mas cuanto que, apremiado por las necesidades de su casa,
Clarin viene dedicandose al juego para salir de compromisos y
deudas. Una vez mas recordamos a nuestros piadosos lectores
la mucha necesidad en que se halla aquel infeliz periodista,
cuyas son estas palabras publicadas en El Pueblo:

«Nadie mas que yo... etc.»

Por caridad, nobles caballeros, una limosnita para la [a-
milia de Clarin! ITmitad el ejemplo de nuestro companero Leo-
poldo Bonalulla que nos ha enviado un 6bolo.

He aqui el total de las cantidades recaudadas hasta la fe-

cha:

Suscripcién para la familia de «Clarin»:

Pesetas
Don P. G. (de Barcelona) ............ 3
La Campana .....................cococo. 1
Soledad Gustavo ........................... 0,50
Leopoldo Bonafulla ..................... 0,25
Heraldo de Paris ........................ 1
Total: 5,75

Nota: Hacemos igual llamamiento a nuestros hermanos de
Ultramar: jPor caridad, nobles caballeros!...»

De entonces en adelante se dard por concluida la suscrip-
cién, pero no cesan los ataques, aun mas violentos.

Pues en El Heraldo del 1-VI-1901,° Bonafoux publica «nada

(6) FL HERALDO DE PARIS nim, 32, p. 2.
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mas que por complacer a mi amigo Macein», dice, otro ataque
en el que el amigo de Bonafoux se vale de un recorte de El
Pandemonium para seguir en la cinica empresa de zaherir
al que llama «mercader de lo mas inmundo que pudo caer en
el periodismo», procurando darle la puntilla, en una lid ya
sin peligro para él, pues «Clarin», desgraciadamente, ya no
estaba para polémicas.

Transcribimos, a continuacién, el texto del articulo de

Macein:

CHANTAGE LITERARIO

Corto de El Pandemonium:

«La «critica» de Madrid es
hoy nada mas que un recla-
mo impertinente ¢ alfilera-
zos clarinescos de pésimo
gusto detras de los cuales se
esconde el «chantage».

«Un semanario de grandes
y nobles vuelos fue agredido
por uno de¢ estos criticastros
desde el Heraldo de Madrid
porque no llenaba sus colum-
nas con «fhrmas reconoci-
das». Pocos dias después re-
cibié el director del semana-
rio una carta del mismo cri-
tico de campanillas pregun-
tandole si podia enviarle ar--
ticulos y a cémo los pagaria.

«Sobran comentarios...»

Desearia que «El Pande-
monium« me contestase a las
siguientes preguntas:

El criticastro a quien se re-
fiere ¢es Clarin?

El periédico agredido, ¢ E!
Mundo Latino?

Porque si es asi, bueno se-
ra que todo el mundo sepa
que el critico a quien mu-
chos memos creyeron una
eminencia, es simplemente
un mercader de lo mas in-
mundo que pudo caer en el
periodismo, cuya cabeza no
tiene mas que pelo y cuya
conciencia se cubrié hace
muchos afios de caca.

F. MACEIN.

No contento con tanta violencia verbal, Bonafoux afiadié
al articulo de Macein un comentario de la misma indole y de
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malvada intencion, en el que otra vez hay alusiones a la vida
intima de «Clarin» y a su presunta costumbre de los plagios;

decia Ja larga apostilla:

«Nada mas que por com-
placer a mi amigo Macein, he
publicado las lineas que de-
dica a Clarin, quien ni como
politico ni como hombre me-
rece la menor atencion.

Cuanto a escritor raté, con-
vertido en adulador de todos
los Segismundos, para poder
tirar de la oreja a Jorge, es
un verdadero pujo de vani-
dad e impotencia.

Después de haber cantado
la palinodia en E!l Pueblo,
declarando que estd vacio y
que se repite, ha tenido el
desahogo de decir en el He-
raldo de Madrid, fecha 26 de
Mayo.

«Ya sé que el HERALDO es
muy tolerante y me deja de-
cir muchas cosas mias, con
que él no esta conforme.

Pero esto que voy a de-
cir... no sé si pasara.

En fin, probemos.

Si no pasa... que lo supri-
man. Y yo no me ofendo:

Para mi (no para el HEgral-
pO)... la Republica iempla-

da... es una Princesa de As
turias.

gPasé?»

Esta «boutade» es sencilla-
mente un plagio de una «bou-
tade» de una crénica mia, pu-
blicada en dicho periodico:
con la esencial diferencia de
que mi «boutade» venia a
cuento, en tanto que la de
Clarin hace ahi ¢l efecto de
una pistola en manos de un
Santo Cristo.

El ano pasado, cuando el
gobierno del general Azcarra-
ga ejercié una censura [e-
roz, queriendo yo darle un
poco de «coba» al general pu-
bligué en crénica un telegra-
ma «a ver si pasa» decia yo.
Y el telegrama pasé. El bu-
silis de la «boutade» estaba
en que el telegrama, relativo
al reinado de Milano, que
acababa de morir, era una
pintura de la situacién de
Espana. Por cierto que Lla-
neces, comentandolo, decia:
«paso porque no lo han cn-
tendidos.

Lo que no puede pasar cs
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me calcado otras cosas, no le
autoriza a seguir robando.

que Clarin dé por suyas las
cosas ajenas. El haberme
plagiado en 1885 el ombligo
que saqué yo, con otra «bou-
tade» en 1883 (véase Yo y el
plagiario Clarin), y el haber-

Aunque le obliguen a ello
«las exigencias del ministro
de Hacienda de su casa», co-
mo ha dicho él.»

Una semana después moria «Clarin». Pero ni la muerte le
pudo sustraer al encono del iconoclasta Bonafoux que des-
pués de haber sido enemigo de «Clarin», quiere serlo de su
memoria», al publicar el 22-VI-19017 la tristemente famosa
necrologia, sintesis de orgullo y odio, cuyo texto va a conti-

nuacion:

Paris-Madrid
EXPLOSION DE UN
TRADUCTOR

No voy a «profanar», como
vulgarmente se dice, un ca-
daver; entre otras razones,
porque el de Clarin no debe
oler a azamboas, como el de
Santa Teresa... No voy, pues
a juzgar ahora a Clarin.
iQue le juzgue, de muerto,
su Dios! De vivo le juzgué,
hace mucho anos, en el folle-

to Yo y el plagiario Clarin,
que ¢l mismo hizo bueno.
Alll estan su vida, su deca-
dencia, su postrimeria. Leido
a través de tanto tiempo, no
resulta libelo, como se dijo
cuando se publicé. Resulta
profecia...

Entre sus enemigos fui el
tnico que le atacd sin haber
sido atacado por él; y en cien
articulos de la Prensa espa-
fola consignado estd que de
todas las polémicas de Cla-
rin, la que tuvo conmigo,

(7) EL HERALDO DE PARIS nam. 33, pp. 1-2. Bonafoux. por lo visto, estaba
muy satisfecho de este articulo, va que lo incluyd en Biis (Paris, Sociedad de
Ediciones Literarias v Artisticas P. Ollendor{f, pp. 265-270), a no ser que fuese
impelido por las mismas necesidades econémicas que censura fan severamenie en
“Clarin”™.
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cuando nadie habia osado
atacarle, fue la mas ruda y
también la que mas le afec-
t6... Esperaba yo apertre-
chado de documentos huma-
nos, la scgunda parte de esta
polémica. «No hay caso
—me dijeron Blasco Ibanez
y Rodrigo Soriano, cuando
pasaron por Paris— Clarin
no se atreve a meterse de
frente con Vd. Si se metc al-
guna vez es de costado».

Siempre fui enemigo de
Clarin, como siempre fue
Clarin enemigs mio. No me
remuerde la conciencia de
haberle dispensado el menor
clogio, aunque solia él elo-
giarme en privado, como lo
atestiguan cartas de Marti-
nez Ruiz. Pero es falso que
yo le odiase. Es cierto, en
cambio, que sus cacareadas
grandezas y su insoportable
pedantismo me inspiraban el
mas profundo desprecio.

Metido a sepulturero hono-
rario, Eusebio Blasco, ensal-
zador de todo el que se mue-
re, con la esperanza de que
la critica le perdone a él sus
muchos pecados cuando le
llegue el préximo turno de
estirar la pata, y capaz, por
los cinco duros de un ar-
ticulo de escribir su propia
necrolégica con la noticia

de que sus amigos Loubet,
Eduardo VII y Nicolas II
se arrancan los pelos de do-
lor por su fallecimiento; elo-
giando a Clarin porque él,
Blasco, «es cristiano», ha di-
cho que todos los enemigos
de Clarin acabaron por ser
amigos de él. No sé si el cris-
tiano Blasco escribi¢ eso cen
los horrores de la digestion
de alguna de las suculentas
comidas que se hace servir,
como cristiano y para que las
pague Jesucristo, del Casi-
no de Madrid. Si sé que en
todo -hay excepciones y que
Blasco hace a todo el mundo
el disparatado honor de con-
fundirlo con él...

Fui enemigo de Clarin
mientras vivié. Soy enemigo
de Clarin después de muer-
to. Gonzalez Serrano, tal vez
ganoso de imposibles conci-
liaciones, dijo, en reciente
tomo de semblanzas, que yo,
«a pesar de mis pasiones afri-
canas», contribui a un ban-
quete que el Progreso de Ale-
jandro Lerroux dio en honor
de Clarin.

Fue una broma mia, quiza
de mal género. Prueba de
que fue broma a lo Karl
con Quesnay de Beaurepaire,
es que al dia siguiente del
banquete publiqué en el Pro-
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greso, entre otras cosas que
no quicro rccordar, porque
ahora se las tacharfa de crue-
les, que yo no habia tenido
inconveniente, como redac-
tor del Progreso, en contri-
buir con unas pesetas al ban-
quete, pero que seguia pen-
sando del anfitrion lo que
pensaba antes. Y Lerroux me
escribio con fecha 21 de no-
viembre del 1897:

«Momentos antes de¢ re-
unirnos anoche para ir al res-
taurant donde comimos con
Clarin, se recibio la deliciosa
Cronica de Vd., gue lef —co-
mo hago siempre— a los
companeros»,

«El banquete resulté muy
agradable por todos concep-
tos. Tomamos y cumplimos
las indicaciones de Vd. tan al
pie de la letra, que a la iz
guierda de Alas quedé el hue-
co —silla, plato y copa— que
a Vd. le correspondias.

«Tuvimos, con esto, un
buen rato intrigado a Clarin,
que quedé muy sorprendido
cuando supo que su espiritu
de Vd., va que no su peries-
piriiu, asistia al banquete y
no parecid desagradarle la
cosa. Dijo que hacia mucho
tiempo que ¢l habia olvidado
todo agravio con Vd.»

«No publiqué ayer la cro-
nica (es decir, hoy) porque
me parecié quc no haria
buen juego por un lado la
resena del banquete y por
otro el latigazo que Vd. l¢
propina a Clarin.»

Se equivoca nuestro ilus-
trado colega el Mundo Lati-
no al suponer que Clarin y
yo nos reconciliamos literal-
mente en aquel acto, segun
dice la citada revista en el
sigulente parrafo de su ne-
crologia de Clarin:

«Los que esto escribimos
tuvimos el honor de sentar-
nos al lado del maestro en
una memaorable ocasion en
que la redacciéon de un perio-
dico radical, El Progreso, da-
ba un banquete en honor de
Clarin.

Bonafoux, nuestro compa-
fero entonces como corres-
ponsal de Paris, se adhirié
por telégrafo, rogando que
se le colocara un cubierto en
la mesa y se le descontaran
los tres duros.

Cuando se leyo el telegra-
ma, Clarin se afectd, demos-
trando una alegria tan infan-
til, que sirvié él mismo la
copa destinada a Bonafoux,
en cuyo honor pronuncié
después un caluroso brindis.
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Desde aquel dia queda-
ron reconciliados literalmen-
te los dos temperamentos

mas opuestos y mordaces de
la critica espanola.»

No, yo no me he reconci-
liado nunca con los enemi-
gos. {Ni siquiera conmigo
mismo!...

Fui enemigo de Clarin, y
lo soy de su memoria por-
que, como ha dicho Eusebio
Blasco, «Clarin fue un tira-
no», v yo odio de muerte to-
das las tiranias, aunque no
se ejerzan contra mi, como
no se ejercié la de Clarin.

Cénovas en politica y Cla-
rin en literatura eran dos al-
mas gemelas, la conjuncién
de dos vanidades monstruo-
sas, dos tiranos de un mismo
cuadro de la historia espa-
nola contemporanea: uno en
Montjuich; otro en Oviedo.
Me alegré cuando mataron a
Canovas. Si Clarin no hubie-
ra dejado mujer e hijos
—por cuya familia haria yo
cuanto pudiera— me alegra-
ria en absoluto de su muerte.
Y Espaifia debié alegrarse del
homicidio de Canovas y debe
alegrarse del fallecimiento de
Clarin, porque el déomine Ca-
novas en politica y el démine
Clarin en literatura simboli-

zaban una regresion histo-
rica.

Investigando las causas de
la postracién de Espafa en-
contramos el olé y la guita-
rra de Romero, la férula de
Canovas, que fue una guita-
rra politica, y la palmeta de
Clarin, que fue una guitarra
literaria. Céanovas tenia un
Clarin en el cuerpo; Clarin
tenia un Canovas en el cuer-
po; vy ambos, con el olé y la
guitarra, fueron los tristes
jaleadores de la patria.

A pesar de todos sus des-
aciertos politicos, Canovas,
aguantado por el pueblo,
que debié arrastrarle de la
cola del duque de Sexto, si-
guio¢ dando palos de bizco
hasta que un extranjero he-
roico le hizo papilla los ma-
lévolos sesos. A pesar de to-
das sus derrotas literarias,
Clarin, aguantado por la
Prensa, que debié echarle a
su catedra, siguié dando pal-
metazos de démine hasta que
la vanidad, saliéndose de ma-
dre, se le subig a la gargan-
ta y le produjo una disnea.

Todo Cavite y todo Santia-
go, todos los pateados por
Canovas, todos los vencidos
por los yanquis, a quienes se
ha clogiado «jporque convi-
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daban'!», echaron a vuelo los
mas vulgares ditirambos en
honor del estadista. Y esa
misma ralea de degenerados
y degradados y envilecidos y
cobardes, ralea de ilotas,
idiotas y lacayos, pisoteada
por Clarin, toca el bombo en
honor del literato. Todavia
les temen. Como el malvado
doctor Francia después de
muerto v putrefacto nadie se
atreve a enterrarles, y menti-
damente les lloran, como las
lloronas que aun se alquilan
en algunos pueblos. ..

Fui yo e} primero —no di-
go el unico, porque tuve el
honor de que me acompana-
se mas tarde don Francis-
co Pi—, en celebrar, y en el
Heraldo de Madrid, la muer-
te de Canovas. Quiero ser
tambic¢n el primero en cele-
brar la muerte de Clarin.

El tiempo ha venido a pro-
bar que ninguno de los que
adularon el cadaver de Cano-
vas creia en los ditirambos
que prodigd al estadista. El
tiempo vendra a probar que
ninguno de los que ahora
adulan ¢l caddver de Clarin
—acaso temiendo que toda-
via se levante del sepulcro a
dar la lala de un Palique—,
ninguno de los que exclaman
con rcsignacion de cunuco:

una sola palabra de lo que

dice en honor de un escritor
mediocre y egoista, que no
tenfa nada de Quijote y lo
tenia todo de Sancho Panza:
que jamas defendi¢ ninguna
causa justa, ningan infortu-
nio, ninguna victima, y que
ha muerto como reacciona-
rio y mistico y mondrquico
«con princesa de Asturiasy,
atacando lo tinico noble y ge-
neroso, porque hasta ahora
€s sueno, que existe: el anar-
quismo.

Ha muerto peor, en todos
sentidos, que Céanovas, a
quien s¢ creia superior Cla-
rin; y la prueba de que Ca-
novas valfa inmensamente
mas que Clarin, que no pasé
de ser en las letras la cari-
catura de €l en politica, es
que Canovas murio herido en
la cabeza por el brazo venga-
dor de un Angiotlillo, y Clarin
ha muerto herido en el intes-
tino por la explosién de un
tubérculo gramatico «acele-
rando su fin, dice un telegra-
ma del Heraldo de Madrid,
por exceso de trabajo que se
impuso para hacer la traduc-
cion de la obra Travail», que
de viejo, y de regreso del
J'Accuse, con todos los ho-
rrores de la campana Drey-
[us, concibié y escribié Zola,
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«me pego, soy una de sus vic- solutamente ninguno cree
timas! pero reconozco que después de Fecondité, sin ha-
era un genio», ninguno, ab- cer explosion por el trasero.

Luis BONAFOUX

Que Bonafoux traspasa los limites de lo decoroso para dar
en lo francamente odioso es evidente. Pero mas alla del ataque
personal y de las bravatas verbales, este «sermén de honras»,
fria y deliberadamente provocado, contiene una terrible requi-
sitoria contra una concepcién ilustrada y despética de la critica
que simboliza «Clarin», esto es, contra una ética regenerado-
ra de la decadencia de Espafa, la cual es rechazada y combati-
da, con evidente y tragico nihilismo, hasta la muerte del «tira-
no» y aun después, por el Malatesta de las letras, Luis Bo-
nafoux.

J. F. BorreL





